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Declaracién de las Naciones Unidas sobre los derechos de los
pueblos indigenas

APROBADA POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU RESOLUCION 61/295
DE 2 DE OCTUBRE DE 2007
[SIN REMISION PREVIA A UNA COMISION PRINCIPAL (A/61/L.67YADD.1)]

La Asamblea General,

Tomando nota de la recomendacién que figura en la resolucién 1/2 del
Consejo de Derechos Humanos, de 29 de junio de 2006,' en la que el Con-
sejo aprobd el texto de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los de-
rechos de los pueblos indigenas,

Recordando su resolucién 61/178, de 20 de diciembre de 2006, en la
que decidié aplazar el examen y la adopcién de medidas sobre la Decla-
racién a fin de disponer de mds tiempo para seguir celebrando consultas
al respecto, y decidié también concluir su examen de la Declaracién antes
de que terminase el sexagésimo primer periodo de sesiones,

Aprueba la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los derechos de
los pueblos indigenas que figura en el anexo de la presente resolucidn.

1074 sesidn plenaria

13 de septiembre de 2007

Anexo

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas

La Asamblea General,

Guiada por los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Uni-
das y la buena fe en el cumplimiento de las obligaciones contraidas por los
Estados de conformidad con la Carta,

! Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de
sesiones, Suplemento No. 53 (A/61/53), primera parte, cap. 11, secc. A.
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Afirmando que los pueblos indigenas son iguales a todos los demds
pueblos y reconociendo al mismo tiempo el derecho de todos los pueblos
a ser diferentes, a considerarse a s{ mismos diferentes y a ser respetados co-
mo tales,

Afirmando también que todos los pueblos contribuyen a la diversidad
y riqueza de las civilizaciones y culturas, que constituyen el patrimonio
comun de la humanidad,

Afirmando ademds que todas las doctrinas, politicas y prdcticas basadas
en la superioridad de determinados pueblos o personas o que la propug-
nan aduciendo razones de origen nacional o diferencias raciales, religiosas,
étnicas o culturales son racistas, cientificamente falsas, juridicamente in-
vélidas, moralmente condenables y socialmente injustas,

Reafirmando que, en el ejercicio de sus derechos, los pueblos indige-
nas deben estar libres de toda forma de discriminacién,

Preocupada por el hecho de que los pueblos indigenas hayan sufrido
injusticias histdricas como resultado, entre otras cosas, de la colonizacién
y enajenacién de sus tierras, territorios y recursos, lo que les ha impedido
ejercer, en particular, su derecho al desarrollo de conformidad con sus pro-
pias necesidades e intereses,

Consciente de la urgente necesidad de respetar y promover los derechos
intrinsecos de los pueblos indigenas, que derivan de sus estructuras politi-
cas, econdmicas y sociales y de sus culturas, de sus tradiciones espirituales,
de su historia y de su filosoffa, especialmente los derechos a sus tierras, ter-
I1torios y recursos,

Consciente también de la urgente necesidad de respetar y promover los
derechos de los pueblos indigenas afirmados en tratados, acuerdos y otros
arreglos constructivos con los Estados,

Celebrando que los pueblos indigenas se estén organizando para pro-
mover su desarrollo politico, econémico, social y cultural y para poner fin
a todas las formas de discriminacién y opresién dondequiera que ocurran,

Convencida de que el control por los pueblos indigenas de los aconte-
cimientos que los afecten a ellos y a sus tierras, territorios y recursos les
permitird mantener y reforzar sus instituciones, culturas y tradiciones y pro-
mover su desarrollo de acuerdo con sus aspiraciones y necesidades,
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Considerando que el respeto de los conocimientos, las culturas y las
précticas tradicionales indigenas contribuye al desarrollo sostenible y equi-
tativo y a la ordenacién adecuada del medio ambiente,

Destacando la contribucién de la desmilitarizacién de las tierras y terri-
torios de los pueblos indigenas a la paz, el progreso y el desarrollo
econdmicos y sociales, la comprensién y las relaciones de amistad entre las
naciones y los pueblos del mundo,

Reconociendo en particular el derecho de las familias y comunidades
indigenas a seguir compartiendo la responsabilidad por la crianza, la for-
macion, la educacién y el bienestar de sus hijos, en observancia de los dere-
chos del nifo,

Considerando que los derechos afirmados en los tratados, acuerdos y
otros arreglos constructivos entre los Estados y los pueblos indigenas son,
en algunas situaciones, asuntos de preocupacidn, interés y responsabilidad
internacional, y tienen cardcter internacional,

Considerando también que los tratados, acuerdos y demds arreglos cons-
tructivos, y las relaciones que éstos representan, sirven de base para el for-
talecimiento de la asociacién entre los pueblos indigenas y los Estados,

Reconociendo que la Carta de las Naciones Unidas, el Pacto Internacio-
nal de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales® y el Pacto Interna-
cional de Derechos Civiles y Politicos, asi como la Declaracién y el
Programa de Accién de Viena® afirman la importancia fundamental del
derecho de todos los pueblos a la libre determinacidn, en virtud del cual
éstos determinan libremente su condicién politica y persiguen libremente
su desarrollo econémico, social y cultural,

Teniendo presente que nada de lo contenido en la presente Declaracién
podrd utilizarse para negar a ningtin pueblo su derecho a la libre determina-
cidn, ejercido de conformidad con el derecho internacional,

Convencida de que el reconocimiento de los derechos de los pueblos
indigenas en la presente Declaracién fomentard relaciones armoniosas y
de cooperacién entre los Estados y los pueblos indigenas, basadas en los

2 Véase la Resolucién 2200 A (xXI), anexo.
5 A/CONF. 157/24 (PART 1), CAP. 1m
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principios de la justicia, la democracia, el respeto de los derechos huma-
nos, la no discriminacién y la buena fe,

Alentando a los Estados a que cumplan y apliquen eficazmente todas
sus obligaciones para con los pueblos indigenas dimanantes de los instru-
mentos internacionales, en particular las relativas a los derechos humanos,
en consulta y cooperacién con los pueblos interesados,

Subrayando que corresponde a las Naciones Unidas desempefiar un pa-
pel importante y continuo de promocién y proteccién de los derechos de
los pueblos indigenas,

Considerando que la presente Declaracién constituye un nuevo paso
importante hacia el reconocimiento, la promocién y la proteccién de los
derechos y las libertades de los pueblos indigenas y en el desarrollo de ac-
tividades pertinentes del sistema de las Naciones Unidas en esta esfera,

Reconociendo y reafirmando que las personas indigenas tienen derecho
sin discriminacién a todos los derechos humanos reconocidos en el dere-
cho internacional, y que los pueblos indigenas poseen derechos colectivos
que son indispensables para su existencia, bienestar y desarrollo integral
como pueblos,

Reconociendo que la situacién de los pueblos indigenas varia segin las
regiones y los pafses y que se debe tener en cuenta la significacién de las
particularidades nacionales y regionales y de las diversas tradiciones his-
téricas y culturales,

Proclama solemnemente la Declaracién de las Naciones Unidas sobre
los derechos de los pueblos indigenas, cuyo texto figura a continuacidn,
como ideal comuin que debe perseguirse en un espiritu de solidaridad y res-
peto mutuo:

Articulo 1°

Los indigenas tienen derecho, como pueblos o como personas, al disfrute
pleno de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales re-
conocidos por la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal
de Derechos Humanos* y la normativa internacional de los derechos hu-
manos.

4 Resolucién 217 a (111)



Articulo 2°

Los pueblos y las personas indigenas son libres e iguales a todos los demds
pueblos y personas y tienen derecho a no ser objeto de ningun tipo de dis-
criminacién en el ejercicio de sus derechos, en particular la fundada en su
origen o identidad indigenas.

Articulo 3°

Los pueblos indigenas tienen derecho a la libre determinacién. En virtud
de ese derecho determinan libremente su condicién politica y persiguen
libremente su desarrollo econémico, social y cultural.

Articulo 4°

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho de libre determinacidn,
tienen derecho a la autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacio-
nadas con sus asuntos internos y locales, as{ como a disponer de los me-
dios para financiar sus funciones auténomas.

Articulo 5°

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias
instituciones politicas, juridicas, econédmicas, sociales y culturales, mante-
niendo a la vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida
politica, econémica, social y cultural del Estado.

Articulo 6°

Toda persona indigena tiene derecho a una nacionalidad.

Articulo 7°

1. Las personas indigenas tienen derecho a la vida, la integridad fisica y men-
tal, la libertad y la seguridad de la persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el derecho colectivo de vivir en libertad,
paz y seguridad como pueblos distintos y no serdn sometidos a ningtin ac-
to de genocidio ni a ningtin otro acto de violencia, incluido el traslado
forzado de nifios del grupo a otro grupo.
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Articulo 8°

1. Los pueblos y las personas indigenas tienen derecho a no sufrir la asimi-
lacién forzada o la destruccién de su cultura.

2. Los Estados establecerdn mecanismos eficaces para la prevencién y el
resarcimiento de:

2) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia privar a los pueblos y las
personas indigenas de su integridad como pueblos distintos o de sus va-
lores culturales o su identidad étnica;

4) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia enajenarles sus tierras,
territorios o recursos;

¢) Toda forma de traslado forzado de poblacién que tenga por objeto o
consecuencia la violacién o el menoscabo de cualquiera de sus derechos;

) Toda forma de asimilacién o integracién forzada;

¢) Toda forma de propaganda que tenga como fin promover o incitar a la
discriminacién racial o étnica dirigida contra ellos.

Articulo 9°

Los pueblos y las personas indigenas tienen derecho a pertenecer a una
comunidad o nacién indigena, de conformidad con las tradiciones y cos-
tumbres de la comunidad o nacién de que se trate. No puede resultar
ninguna discriminacién de ningtn tipo del ejercicio de ese derecho.

Articulo 10

Los pueblos indigenas no serdn desplazados por la fuerza de sus tierras o
territorios. No se procederd a ningun traslado sin el consentimiento libre,
previo e informado de los pueblos indigenas interesados, ni sin un acuer-
do previo sobre una indemnizacién justa y equitativa y, siempre que sea
posible, la opcién del regreso.

Articulo 11

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a practicar y revitalizar sus tradi-
ciones y costumbres culturales. Ello incluye el derecho a mantener, prote-
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ger y desarrollar las manifestaciones pasadas, presentes y futuras de sus
culturas, como lugares arqueoldgicos e histdricos, utensilios, disefios, cer-
emonias, tecnologfas, artes visuales e interpretativas y literaturas.

2. Los Estados proporcionardn reparacién por medio de mecanismos efi-
caces, que podrdn incluir la restitucién, establecidos conjuntamente con los
pueblos indigenas, respecto de los bienes culturales, intelectuales, religiosos
y espirituales de que hayan sido privados sin su consentimiento libre, pre-
vio ¢ informado o en violacién de sus leyes, tradiciones y costumbres.

Articulo 12

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a manifestar, practicar, desarrollar
y ensefar sus tradiciones, costumbres y ceremonias espirituales y religiosas; a
mantener y proteger sus lugares religiosos y culturales y a acceder a ellos pri-
vadamente; a utilizar y controlar sus objetos de culto, y a obtener la repa-
triacién de sus restos humanos.

2. Los Estados procurardn facilitar el acceso y/o la repatriacién de objetos
de culto y de restos humanos que posean mediante mecanismos justos,
transparentes y eficaces establecidos conjuntamente con los pueblos indi-
genas interesados.

Articulo 13

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a revitalizar, utilizar, fomentar y
transmitir a las generaciones futuras sus historias, idiomas, tradiciones ora-
les, filosofias, sistemas de escritura y literaturas, y a atribuir nombres a sus
comunidades, lugares y personas y mantenerlos.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces para garantizar la proteccién de
ese derecho y también para asegurar que los pueblos indigenas puedan
entender y hacerse entender en las actuaciones politicas, juridicas y ad-
ministrativas, proporcionando para ello, cuando sea necesario, servicios de
interpretacién u otros medios adecuados.

Articulo 14

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer y controlar sus sis-
temas e instituciones docentes que impartan educacién en sus propios
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idiomas, en consonancia con sus métodos culturales de ensefianza y apren-
dizaje.

2. Las personas indigenas, en particular los nifos indigenas, tienen dere-
cho a todos los niveles y formas de educacién del Estado sin discrimi-
nacidn.

3. Los Estados adoptardn medidas eficaces, junto con los pueblos indige-
nas, para que las personas indigenas, en particular los nifos, incluidos los
que viven fuera de sus comunidades, tengan acceso, cuando sea posible, a
la educacién en su propia cultura y en su propio idioma.

Articulo 15

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a que la dignidad y diversidad de
sus culturas, tradiciones, historias y aspiraciones queden debidamente
reflejadas en la educacién publica y los medios de informacién publicos.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces, en consulta y cooperacién con
los pueblos indigenas interesados, para combatir los prejuicios y eliminar
la discriminacién y promover la tolerancia, la comprensién y las buenas
relaciones entre los pueblos indigenas y todos los demds sectores de la
sociedad.

Articulo 16

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer sus propios medios
de informacién en sus propios idiomas y a acceder a todos los demds me-
dios de informacién no indigenas sin discriminacién alguna.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces para asegurar que los medios
de informacidén publicos reflejen debidamente la diversidad cultural indi-
gena. Los Estados, sin perjuicio de la obligacién de asegurar plenamente
la libertad de expresién, deberdn alentar a los medios de comunicacién pri-
vados a reflejar debidamente la diversidad cultural indigena.

Articulo 17

1. Las personas y los pueblos indigenas tienen derecho a disfrutar plena-
mente de todos los derechos establecidos en el derecho laboral internacio-
nal y nacional aplicable.
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2. Los Estados, en consulta y cooperacién con los pueblos indigenas, to-
mardn medidas especificas para proteger a los nifios indigenas contra la
explotacién econémica y contra todo trabajo que pueda resultar peligroso
o interferir en la educacién del nifio, o que pueda ser perjudicial para la
salud o el desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social del nifio, te-
niendo en cuenta su especial vulnerabilidad y la importancia de la edu-
cacién para el pleno ejercicio de sus derechos.

3. Las personas indigenas tienen derecho a no ser sometidas a condiciones
discriminatorias de trabajo, entre otras cosas, empleo o salario.

Articulo 18

Los pueblos indigenas tienen derecho a participar en la adopcién de deci-
siones en las cuestiones que afecten a sus derechos, por conducto de
representantes elegidos por ellos de conformidad con sus propios procedi-
mientos, asi como a mantener y desarrollar sus propias instituciones de
adopcién de decisiones.

Articulo 19

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de buena fe con los pueblos
indigenas interesados por medio de sus instituciones representativas antes
de adoptar y aplicar medidas legislativas o administrativas que los afecten, a
fin de obtener su consentimiento libre, previo e informado.

Articulo 20

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener y desarrollar sus sis-
temas o instituciones politicos, econémicos y sociales, a que se les asegure el
disfrute de sus propios medios de subsistencia y desarrollo y a dedicarse li-
bremente a todas sus actividades econédmicas tradicionales y de otro tipo.

2. Los pueblos indigenas desposeidos de sus medios de subsistencia y de-
sarrollo tienen derecho a una reparacién justa y equitativa.

Articulo 21

1. Los pueblos indigenas tienen derecho, sin discriminacién alguna, al
mejoramiento de sus condiciones econémicas y sociales, entre otras esfe-
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ras, en la educacién, el empleo, la capacitacién y el readiestramiento pro-
fesionales, la vivienda, el saneamiento, la salud y la seguridad social.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces y, cuando proceda, medidas es-
peciales para asegurar el mejoramiento continuo de sus condiciones
econdmicas y sociales. Se prestard particular atencién a los derechos y ne-
cesidades especiales de los ancianos, las mujeres, los jévenes, los nifios y las
personas con discapacidad indigenas.

Articulo 22

1. Se prestard particular atencién a los derechos y necesidades especiales de
los ancianos, las mujeres, los jévenes, los nifios y las personas con discapa-
cidad indigenas en la aplicacién de la presente Declaracién.

2. Los Estados adoptardn medidas, junto con los pueblos indigenas, para
asegurar que las mujeres y los nifios indigenas gocen de proteccién y ga-
rantfas plenas contra todas las formas de violencia y discriminacién.

Articulo 23

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar y a elaborar priorida-
des y estrategias para el ejercicio de su derecho al desarrollo. En particu-
lar, los pueblos indigenas tienen derecho a participar activamente en la
elaboracién y determinacién de los programas de salud, vivienda y demds
programas econémicos y sociales que les conciernan y, en lo posible, a admi-
nistrar esos programas mediante sus propias instituciones.

Articulo 24

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a sus propias medicinas tradi-
cionales y a mantener sus précticas de salud, incluida la conservacién de
sus plantas medicinales, animales y minerales de interés vital. Las personas
indigenas también tienen derecho de acceso, sin discriminacién alguna, a
todos los servicios sociales y de salud.

2. Las personas indigenas tienen derecho a disfrutar por igual del nivel
mds alto posible de salud fisica y mental. Los Estados tomardn las medi-
das que sean necesarias para lograr progresivamente la plena realizacién de
este derecho.
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Articulo 25

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener y fortalecer su propia re-
lacién espiritual con las tierras, territorios, aguas, mares COSteros y otros
recursos que tradicionalmente han poseido u ocupado y utilizado de otra
forma y a asumir las responsabilidades que a ese respecto les incumben
para con las generaciones venideras.

Articulo 26

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a las tierras, territorios y recursos
que tradicionalmente han poseido, ocupado o de otra forma utilizado o
adquirido.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a poseer, utilizar, desarrollar y
controlar las tierras, territorios y recursos que poseen en razén de la pro-
piedad tradicional u otra forma tradicional de ocupacién o utilizacidén, asi
como aquellos que hayan adquirido de otra forma.

3. Los Estados asegurardn el reconocimiento y proteccién juridicos de esas
tierras, territorios y recursos. Dicho reconocimiento respetard debidamen-
te las costumbres, las tradiciones y los sistemas de tenencia de la tierra de
los pueblos indigenas de que se trate.

Articulo 27

Los Estados establecerdn y aplicardn, conjuntamente con los pueblos indi-
genas interesados, un proceso equitativo, independiente, imparcial, abierto
y transparente, en el que se reconozcan debidamente las leyes, tradiciones,
costumbres y sistemas de tenencia de la tierra de los pueblos indigenas, para
reconocer y adjudicar los derechos de los pueblos indigenas en relacién con
sus tierras, territorios y recursos, comprendidos aquellos que tradicional-
mente han poseido u ocupado o utilizado de otra forma. Los pueblos indi-
genas tendrdn derecho a participar en este proceso.

Articulo 28

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la reparacién, por medios que
pueden incluir la restitucién o, cuando ello no sea posible, una indemni-
zacién justa, imparcial y equitativa, por las tierras, los territorios y los re-
cursos que tradicionalmente hayan poseido u ocupado o utilizado de otra
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forma y que hayan sido confiscados, tomados, ocupados, utilizados o
danados sin su consentimiento libre, previo e informado.

2. Salvo que los pueblos interesados hayan convenido libremente en otra
cosa, la indemnizacién consistird en tierras, territorios y recursos de igual
calidad, extensién y condicién juridica o en una indemnizacién monetaria
u otra reparacién adecuada.

Articulo 29

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la conservacién y proteccién del
medio ambiente y de la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecer y ejecutar programas de asisten-
cia a los pueblos indigenas para asegurar esa conservacién y proteccién, sin
discriminacién alguna.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces para garantizar que no se
almacenen ni eliminen materiales peligrosos en las tierras o territorios de
los pueblos indigenas sin su consentimiento libre, previo e informado.

3. Los Estados también adoptardn medidas eficaces para garantizar, segiin
sea necesario, que se apliquen debidamente programas de control, man-
tenimiento y restablecimiento de la salud de los pueblos indigenas afecta-
dos por esos materiales, programas que serdn elaborados y ejecutados por
esos pueblos.

Articulo 30

1. No se desarrollardn actividades militares en las tierras o territorios de los
pueblos indigenas, a menos que lo justifique una razén de interés publico
pertinente o que se haya acordado libremente con los pueblos indigenas
interesados, o que éstos lo hayan solicitado.

2. Los Estados celebrardn consultas eficaces con los pueblos indigenas
interesados, por los procedimientos apropiados y en particular por medio
de sus instituciones representativas, antes de utilizar sus tierras o territo-
rios para actividades militares.

Articulo 31

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener, controlar, proteger y
desarrollar su patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales, sus
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expresiones culturales tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias,
tecnologias y culturas, comprendidos los recursos humanos y genéticos,
las semillas, las medicinas, el conocimiento de las propiedades de la fauna
y la flora, las tradiciones orales, las literaturas, los disefios, los deportes y
juegos tradicionales, y las artes visuales e interpretativas. También tienen
derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su propiedad intelec-
tual de dicho patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales y sus
expresiones culturales tradicionales.

2. Conjuntamente con los pueblos indigenas, los Estados adoptardn medi-
das eficaces para reconocer y proteger el ejercicio de estos derechos.

Articulo 32

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar y elaborar las priori-
dades y estrategias para el desarrollo o la utilizacién de sus tierras o territo-
ri0s y Otros recursos.

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de buena fe con los pue-
blos indigenas interesados por conducto de sus propias instituciones re-
presentativas a fin de obtener su consentimiento libre e informado antes
de aprobar cualquier proyecto que afecte a sus tierras o territorios y otros re-
cursos, particularmente en relacién con el desarrollo, la utilizacién o la
explotacién de recursos minerales, hidricos o de otro tipo.

3. Los Estados establecerdn mecanismos eficaces para la reparacién justa y
equitativa por esas actividades, y se adoptardn medidas adecuadas para
mitigar las consecuencias nocivas de orden ambiental, econédmico, social,
cultural o espiritual.

Articulo 33

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar su propia identidad
o pertenencia conforme a sus costumbres y tradiciones. Ello no menosca-
ba el derecho de las personas indigenas a obtener la ciudadania de los Es-
tados en que viven.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar las estructuras y a
elegir la composicién de sus instituciones de conformidad con sus propios
procedimientos.
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Articulo 34

Los pueblos indigenas tienen derecho a promover, desarrollar y mantener
sus estructuras institucionales y sus propias costumbres, espiritualidad,
tradiciones, procedimientos, pricticas y, cuando existan, costumbres o sis-
temas juridicos, de conformidad con las normas internacionales de dere-
chos humanos.

Articulo 35

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar las responsabilidades de
los individuos para con sus comunidades.

Articulo 36

1. Los pueblos indigenas, en particular los que estdn divididos por fron-
teras internacionales, tienen derecho a mantener y desarrollar los contac-
tos, las relaciones y la cooperacidn, incluidas las actividades de cardcter
espiritual, cultural, politico, econédmico y social, con sus propios miem-
bros asi como con otros pueblos a través de las fronteras.

2. Los Estados, en consulta y cooperacién con los pueblos indigenas,
adoptardn medidas eficaces para facilitar el ejercicio y garantizar la apli-
cacién de este derecho.

Articulo 37

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a que los tratados, acuerdos y otros
arreglos constructivos concertados con los Estados o sus sucesores sean re-
conocidos, observados y aplicados y a que los Estados acaten y respeten
esos tratados, acuerdos y otros arreglos constructivos.

2. Nada de lo sefialado en la presente Declaracién se interpretard en el sen-
tido de que menoscaba o suprime los derechos de los pueblos indigenas que
figuren en tratados, acuerdos y otros arreglos constructivos.

Articulo 38

Los Estados, en consulta y cooperacién con los pueblos indigenas, adop-
tardn las medidas apropiadas, incluidas medidas legislativas, para alcanzar
los fines de la presente Declaracién.
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Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a la asistencia financiera y técnica
de los Estados y por conducto de la cooperacién internacional para el dis-
frute de los derechos enunciados en la presente Declaracién.

Articulo 40

Los pueblos indigenas tienen derecho a procedimientos equitativos y jus-
tos para el arreglo de controversias con los Estados u otras partes, y a una
pronta decisién sobre esas controversias, as{ como a una reparacién efec-
tiva de toda lesién de sus derechos individuales y colectivos. En esas de-
cisiones se tendrdn debidamente en consideracién las costumbres, las
tradiciones, las normas y los sistemas juridicos de los pueblos indigenas
interesados y las normas internacionales de derechos humanos.

Articulo 41

Los drganos y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas y otras organizaciones intergubernamentales contribuirdn a la
plena realizacién de las disposiciones de la presente Declaracién mediante
la movilizacidn, entre otras cosas, de la cooperacién financiera y la asisten-
cia técnica. Se establecerdn los medios de asegurar la participacién de los
pueblos indigenas en relacién con los asuntos que les conciernan.

Articulo 42

Las Naciones Unidas, sus érganos, incluido el Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas, y los organismos especializados, en particular a
nivel local, asi como los Estados, promoverdn el respeto y la plena apli-
cacién de las disposiciones de la presente Declaracién y velardn por la efi-
cacia de la presente Declaracién.

Articulo 43

Los derechos reconocidos en la presente Declaracién constituyen las nor-
mas minimas para la supervivencia, la dignidad y el bienestar de los pue-
blos indigenas del mundo.
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Articulo 44

Todos los derechos y las libertades reconocidos en la presente Declaracién
se garantizan por igual al hombre y a la mujer indigenas.

Articulo 45

Nada de lo contenido en la presente Declaracién se interpretard en el sen-
tido de que menoscaba o suprime los derechos que los pueblos indigenas
tienen en la actualidad o puedan adquirir en el futuro.

Articulo 46

1. Nada de lo sefialado en la presente Declaracidn se interpretard en el sen-
tido de que confiere a un Estado, pueblo, grupo o persona derecho alguno
a participar en una actividad o realizar un acto contrarios a la Carta de las
Naciones Unidas, ni se entenderd en el sentido de que autoriza o fomen-
ta accién alguna encaminada a quebrantar o menoscabar, total o parcial-
mente, la integridad territorial o la unidad politica de Estados soberanos
e independientes.

2. En el ejercicio de los derechos enunciados en la presente Declaracién,
se respetardn los derechos humanos y las libertades fundamentales de
todos. El ejercicio de los derechos establecidos en la presente Declaracién
estard sujeto exclusivamente a las limitaciones determinadas por la ley y
con arreglo a las obligaciones internacionales en materia de derechos
humanos. Esas limitaciones no serdn discriminatorias y serdn sdlo las
estrictamente necesarias para garantizar el reconocimiento y respeto de-
bidos a los derechos y las libertades de los demds y para satisfacer las jus-
tas y mds apremiantes necesidades de una sociedad democridtica.

3. Las disposiciones enunciadas en la presente Declaracién se interpre-
tardn con arreglo a los principios de la justicia, la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la igualdad, la no discriminacién, la buena ad-
ministracién publica y la buena fe.
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